
«Вот, Мусей» — сказал Ноно, протягивая Джонатану книгу.

Книга называлась «Полное лекарственное растение: практическое руководство по
лечению». Ноно дала ему только основы, потому что не была полностью уверена, что Джонатан
может читать медицинские термины продвинутого уровня.

«Я смогу читать больше, если закончу, верно, мама?» — спросил Джонатан.

Ноно удовлетворенно кивнула и ответила: «Я заметила, что ты на самом деле не играешь с
другими детьми. Могу я спросить, почему?»

Джонатан знал, что однажды ему зададут этот вопрос. Он отделился от группы на целую
неделю, почти не проявляя интереса к их деятельности.

Он был ребенком в то время, когда ниндзя вели войну друг с другом. Методичные ответы или
не аккуратные высказывания вызовут опасения. Вместо словесного ответа Джонатан опустил
голову и притворился подавленным. Ноно отреагировал именно так, как Джонатан и ожидал. С
заверением в том, что у Джонатана нет никаких проблем, она сказала то, что сказал бы любой
добросердечный человек.

«Все будет в порядке.»«Дети не причинят тебе вреда. Ты в безопасности, Мусей». Ноно
опустилась до уровня Джонатана, чтобы утешить его. Он ответил легкой улыбкой, прежде чем
кивнуть.

«Если ты сможешь закончить эту книгу, в моем кабинете есть еще книги, которые ты можешь
прочитать». С этими словами Джонатан почувствовал себя победителем.

С тех пор, как он пришел в этот мир, он ни разу не смог использовать свою
чакру. Предполагая, что ее у него вообще не было. Если бы он попытался и показал себя
шиноби в больнице, то получил бы слишком много ненужного внимания. Находясь в Деревне
Листа, он только что сбежал из больницы. Проводить время после простого изучения чакры, не
имея возможности поспать или поесть, не соответствовало требованиям Джонатана. Как
только он нашел уединенное место, чтобы практиковать без помех (при этом имея чувство
безопасности), он мог заботиться о себе, не беспокоясь.

И Джонатан, и Ноно ушли в главные коридоры приюта. В тот момент, когда детям дали
свободное время, Джонатан исчез в офисе Ноно. Целую неделю за Джонатаном наблюдали. Он
мог сказать, что кто-то откуда-то наблюдает за ним. И его интуиция была верна, когда Ноно
спросила его, почему он так далек от других. Если бы его поймали, когда он пытался
практиковать высвобождение чакры, все его планы рухнули бы.

Но ниндзя-медики были не единственными, кто следил здесь. Он также наблюдал за ними. Он
знал, чем занимается каждый сотрудник в какое время дня. Будили ли они детей на десять
минут позже или позволили им освободиться от работы на час раньше, Джонатан ничего не
упускал из виду. Он ясно понимал их паттерны и собирался использовать собранные сейчас
ментальные данные.

Получение доступа в офис Ноно давало ему примерно один час каждый день, когда кто-то не
смотрел на него. Это было идеальное место для тренировок.

Джонатан вошел в кабинет Ноно и закрыл за собой дверь. Он сделал так, чтобы никто не
заметил, как он входит. Если кто-нибудь спросит о его местонахождении, Ноно узнает, что он
здесь. Что касается того, что он делал, она сказала им, что он читал, чтобы стать ниндзя-



медиком. Но что он делал на самом деле, никто не знал.

В кабинете Ноно не было окон, и, поскольку весь приют был сделан из дерева, Джонатан мог
легко слышать кого-то, кто находился рядом. У Джонатана был план на случай
непредвиденных обстоятельств практически на все случаи жизни. Для него не было места
ошибкам. Найдя слепое пятно в комнате, Джонатан сел в угол и положил перед собой
открытую книгу, которую дала Ноно. Если кто-нибудь войдет, они увидят, как он читает, а не
практикует использование чакры. В конце концов Джонатан прочитает книгу, но сейчас был
решающий момент, который он не хотел упускать.

На земле, Джонатан дал шанс духовности. Он научился медитировать и без проблем постился
в течение длительного периода времени. Если бы Джонатан захотел, он мог бы сидеть
неподвижно в одном положении пару часов, прежде чем почувствовал бы усталость. Он
использовал то, чему научился на Земле, и то, что знал о мире ниндзя, чтобы попытаться
обуздать свою чакру.

Джонатан оставался в неподвижном состоянии почти десять минут. Словно шестое чувство,
Джонатан начал что-то чувствовать. Как будто стремительная волна воды или бушующее
пламя начали поглощать основные мышцы живота Джонатана. Он не издал ни единого
звука. Вместо этого он начал пытаться перенести это ощущение с одного конца своего тела на
другой. В мгновение ока Джонатан потерял всякое ощущение этого чувства. Затем он слегка
улыбнулся и подумал про себя.

«Наруто Узумаки, ты действительно был дураком в процессе развития».

Джонатану было легко манипулировать чакрой и использовать ее. Ему не нужно было класть
на голову что-то вроде листа, чтобы сосредоточиться. Не прошло и тридцати минут, как
Джонатан уже знал, как эффективно использовать его. Это было не похоже ни на что, что он
чувствовал на земле. Чакра казалась ему невидимой мышцей, которую можно было растянуть,
потянуть или согнуть. Он был как бы продолжением его собственного тела.

Джонатан провел следующие двадцать минут, высвобождая и рассеивая свою чакру. Он мог
сказать, что ее у него было не так много из-за того, как быстро он уставал. Его тренировки
прекратились, как только он услышал приближающиеся шаги. Они были слабыми, но,
поскольку последние пятьдесят минут Джонатан провел в полной тишине, он мог слышать их
так, как будто они были рядом с ним. Джонатан взял свою книгу и начал небрежно
читать. Прошло несколько секунд, и шаги стихли. Минута спустя, и никто не вошел в
комнату. Только дверь осталась приоткрытой.

http://tl.rulate.ru/book/79517/2438306


